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WPROWADZENIE

1. OPTAT Z MILEWY I JEGO DZIELO

Informacje o autorze Traktatu przeciw donatystom, ktére przekazaly
nam zrddla historyczne z konca IV w. po Chr.,, sa bardzo skape. Najstarsza
z nich pochodzi z 392 r. i wyszla spod pidra §w. Hieronima, ktéry nie po-
daje szczegotdéw biograficznych'. Podaje jednak bardzo wazng wiadomos¢,
ze ten podinocnoafrykanski biskup za panowania cesarzy Walentyniana
(364-375) i Walensa (364-378) napisal w obronie katolikow szes¢ ksiag
Przeciw oszczerstwom partii donacjan. Na podstawie nielicznych, cho¢ pra-
wie wszystkich zebranych zrédet historycznych mozna tylko ogdlnie wnio-
skowa¢, ze Optat urodzil si¢ w Milewie w Numidii (dzi§ Mila w Algierii,
oddalona o ok. 50 km na pétnocny zachéd od numidyjskiej Konstantiny)
w 1. pol. IV w;; wedlug niektérych urodzit si¢ ok. 320 r.2. Milewa, zalozona
przez Rzymian w polowie III w., w przyszlosci miata mie¢ duze znaczenie,
gdyz stala si¢ siedzibg diecezji i odbyly sie w niej dwa synody: w sierpniu
402 r. i w pazdzierniku 416 r.; temu ostatniemu przewodniczyt sw. Augu-
styn. Kosciot dysydencki rozwinat sie tu bardzo szybko, skoro w 336 r. na
terenie poinocnej Afryki mial juz wigcej niz 270 swoich biskupow, ktorzy
rezydowali zwykle w tych samych miastach co biskupi katoliccy. Na kon-
ferencji w Kartaginie w 411 r. w obecno$ci komisarza cesarskiego Marcel-
linusa zasiadalo 300 biskupéw donatystéw, a po przeciwnej stronie 301

! Por. HIERONYMUS, De viris illustribus 110, PL 23, 705 lub ed. A. CERESA-GASTALDI,
Firenze 1988, 212.

* Imi¢ Optatus bylo bardzo rozpowszechnione w Afryce, réwniez w $rodowiskach
chrze$cijanskich, wIV iV w, por. E. DiEHL, Inscriptiones Latinae Veteres, Berlin 1961, 119;
I. KajanTo, The Latin Cognomina, Helsinki 1965, 75-77. Obok Optata z Milewy (Optatus
Milevitanus) mozna naliczy¢ dziesig¢ innych osobisto$ci, ktore rowniez noszg imie Optatus
i ktore zyty w Afryce (cztery z nich w Numidii) w latach 388-525. Wérdd nich figuruje
dwoch biskupow katolickich, czterech biskupéw donatystow, jeden kaptan katolicki, jeden
kaptan donatystow, por. A. MANDOUZE, Prosopographie chrétienne du Bas-Empire, t. 1: Afri-
que (303-533), Paris 1982, 797-806.
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biskupow katolickich. Chrzescijanstwo rozpowszechnilo si¢ tu na wielka
skale po zwyciestwie Bizancjum nad Wandalami i tak kwitto do 674 r., kie-
dy to kraj zdobyt Abou Mouhadja Dinar, w pie¢dziesigtym drugim roku od
poczatku ery hidzra’. W miescie Milewa rezydowal réwniez biskup schi-
zmatycki, przywddca aktywnej ,partii Donata’, bardzo gorliwy obronca
schizmy. Nie znamy jego imienia.

Nic nie wiemy réwniez o edukacji Optata. Jak wnioskujemy z jego dzie-
fa, otrzymal on solidne wyksztalcenie na literaturze poganskiej, facinskiej;
nie znal jednak jezyka greckiego. Jego pisma wskazuja, ze w mtodosci od-
byt studia retoryczne i filozoficzne, a pézniej rowniez i teologiczne. Jak sig
wydaje, cale zycie spedzil w swoim kraju; w jego pismach jest bardzo mato
aluzji do innych krajéw Afrykii do Rzymu. Jego patriotyzm jest zasadniczo
lokalny. Za mlodu byl poganinem. Nie wiemy, kiedy otrzymat chrzest. Nie
wiadomo zatem doktadnie, kiedy stat sie chrzeécijaninem. Swiety Augustyn
wspomina go wiecej niz jeden raz, z wielka czcia. Jedynie passus z pism
$w. Augustyna zdaje sie wskazywa¢, ze nawrdcil sie z poganstwa* raczej juz
w wieku dojrzalym. Nie wiemy, co robil potem, jaka byla jego dzialalnosc,
z pewnoscig byt bardzo aktywny we wspolnocie chrzescijanskiej. Jest pew-
ne, ze w 2. pol. IV w,, kiedy pisal swoj Traktat (364-367), byt juz biskupem
katolickim w numidyjskiej rodzinnej Milewie. Okolo potowy V w. biskup
afrykanski Fulgencjusz z Ruspe w licie o predestynacji do Monimusa cha-
rakteryzuje go jako ,,$wietego™ i umieszcza w rzedzie wielkich nauczycieli,
takich jak $w. Ambrozy i §w. Augustyn. Honoriusz z Autun poswiadcza, ze
ok. 1122 r. pamie¢ o Optacie doznawala jeszcze czci®. Imie Optata zostalo
wpisane do Martyrologium Romanum podczas dokonywania w nim zmian
za papieza Grzegorza XIII (1572-1585). Date jego $wieta wyznaczono na
4 czerwca’.

Swiadectwa starozytne podkreslajg zasadnicza role, jakg odegrat biskup
z Milewy w wystgpieniu przeciw donatystom. Dzigki niemu mozemy po-

* Termin ,,hidzra” (po arabsku higrah = wygnanie, oddzielenie, zerwanie) znaczy takze
»emigracja”. Oznacza on dzien 9 wrzesnia 622 roku, w ktérym nastapil wyjazd kilku to-
warzyszy Mahometa z Mekki do sasiedniej oasis Yathriba (dawna nazwa Mediny). Jest to
poczatek datowania muzulmanskiego.

* Por. AUGUSTINUS, De doctrina christiana 11 11, 61.

* Por. FULGENTIUS Z RUSPE, Epistula ad Monimum 11 15, 2, CCL 91, 52: Neque enim
a veritate receditur, si in hac supererogatione apostoli sive quod sanctus Augustinus sive quod
sanctus Optatus senserunt. Por. Acta Sanctorum, Propyl. Dec., 222-224. G. Bosio, Ottato,
BS IX, 1307.

¢Por. HONORIUS Z AUTUN, De scriptoribus ecclesiasticis 1 111, PL 172, 208.

7 Martyrologium Romanum IV Iuni: Milevi in Numidia sancti Optati episcopi doctrina et
sanctitate cosnspicui.
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zna¢ poczatki schizmy donatystéw, poniewaz Optat zgromadzit i umiescit
na koncu swego dzieta wiele cennych dokumentéw odnosénie do Cecyliana,
biskupa katolickiego (312) Kartaginy, i pierwszych lat schizmy, co podkre-
$laja szczegdlnie réwniez starozytni autorzy. Ten biskup z Milewy zmart
ok. 390 r., pozostawiajac po sobie bardzo szlachetng pamig¢, jak wspomina
o nim $w. Hieronim w 392 r., z kolei §w. Augustyn ok. 397 r. wymienia
go obok juz dawno zmartych pisarzy chrzescijanskich® i poréwnuje tego
»$wietej pamieci katolickiego biskupa” do $w. Ambrozego®. W przeplataniu
sie tematéw w Traktacie przeciw donatystom wida¢ cale bogactwo dzieta,
w ktérym autor wystepuje na przemian raz jako historyk, raz jako teolog;
wypracowuje doktryne o sakramentach i o Kosciele, zapowiadajac juz isto-
te teologii augustynskiej w tej dziedzinie. Optat byl niezwykle aktywny
w walce z donatystami, ktérg Augustyn prowadzit dalej az do ich zniknie-
cia. Konferencja w Kartaginie w 411 r. byla juz punktem zwrotnym w hi-
storii schizmy, o ktdrej sie pdzniej mowilo coraz mniej. Optat z Milewy jest
zatem prekursorem $w. Augustyna w teologii i w walce z donatystami. I tu
lezy jego wielka zastuga.

2. ASPEKT HISTORYCZNY

Dzieto Optata ma zwiagzek z wydarzeniami historycznymi rozgrywaja-
cymi si¢ za jego zycia i wczesniej. Koscidt powszechny w IV w. w Afryce
rzymskiej przezywal powazne trudnosci na tle historyczno-teologicznym.
Bylo to juz po okresie krwawych przesladowan, ktore uderzaty w Kosciot
powszechny prawie przez dwa wieki. Rozpoczete w Rzymie, do$¢ szybko
itatwo docieraly na tereny Afryki rzymskiej, ktérej gléwnym centrum wsréd
wielu prowincji afrykanskich byta Kartagina. Najkrwawsze przesladowania
rozpetal cesarz Dioklecjan, ktory w 303 r. oglosit cztery dekrety przesla-
dowcze, wymierzone przeciw Ko$ciotowi katolickiemu. Mialy one na celu
zniszczenie miejsc kultu, konfiskate przedmiotow religijnych i ksiag $wie-

8 Por. AUGUSTINUS, De doctrina christiana 11 40, 61, CCL 32, 74: Nam quid aliud fece-
runt multi boni fideles nostri? Nonne aspiciamus quanto auro et argento et veste suffarcinatus
exierit de Aegypto Cyprianus et doctor suavissimus et martyr beatissimus. Quanto Lactantius?
Quanto Victorinus, Optatus, Hilarius, ut de vivis taceam.

° Por. AuGUSTINUS, Contra epistulam Parmeniani 1 3, 5, PL 43, 37; CSEL 51, 24: Legant
qui volunt quae narret et quibus documentis quam multa persuadeat venerabilis memoriae
Milevitanus episcopus catholicae communionis Optatus sive de Lucilla pecuniosissima et fac-
tiosissima femina, quam pro Ecclesiae disciplina sanctus Caecilianus adhuc diaconus |...]; Au-
GUSTINUS, Ad catholicos epistula contra Donatistas 19, 50, PL 43, 436.
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tych, aresztowanie kleru, zobowigzanie wszystkich mieszkancéw do skta-
dania ofiar bogom pod karg $mierci albo deportacji do kopalni. Dokladna
liczba meczennikdw nie jest znana. Wielu biskupow si¢ zatamalo i ugieto,
wydajac przesladowcom ksiegi $wiete i przedmioty liturgiczne. Nazywano
ich ,,zdrajcami” (traditores). Dekrety cesarskie byly gorliwie wykonywane,
lecz w niektorych odleglych prowincjach chrzescijan traktowano bardziej
poblazliwie. Okres okrutnych przesladowan zakonczyt si¢ dekretem cesa-
rza Galeriusza z 30 kwietnia 311 r., ogtoszonym w Nikomedii.

Zamiast pokoju po ustaniu przesladowan w Afryce rzymskiej rozpocze-
ty si¢ zaciekle spory. Kosciot podzielil si¢ na dwa réznigce si¢ miedzy soba
ugrupowania: Kosciot katolicki, wierny Rzymowi, i kosciét schizmatycki.
Czes¢ biskupéw Numidii oderwala si¢ od Kosciofa katolickiego i utworzy-
ta kosciot dysydencki, tzw. kosciél donatystéw. Zatem na poczatku IV w.
w Afryce rzymskiej istnialy dwa koscioty rywalizujace ze sobg: maly ,,ko-
$ciol donatystéw” i Koscidl powszechny istniejacy na calym $wiecie, kto-
rego centrum i znakiem jednosci jest Rzym. Niekiedy $wiecenia biskupie
stawaly sie zrodlem kontestacji, jedno stronnictwo nie uznawalo swiecen
udzielonych przez drugie, wiec przesladowania rzutowaly na konfliktowa
sytuacje Kosciola powszechnego w Afryce rzymskiej. Oprocz powyzszych
trudnosci byt duzy problem z heretykami, ktory usitowaly rozwigzaé syno-
dy i sobory.

Taka sytuacja sprzyjata roztamowi, jaki sie¢ dokonat w Kosciele w Nu-
midii. Dal mu poczatek Donat; jako cztowiek o temperamencie gwaltow-
nym, zapoczatkowal schizme. Nie uznal bowiem waznosci objecia siedziby
biskupiej w Kartaginie przez Cecyliana w 312 r., poniewaz oskarzyt Felik-
sa z Abthugni, jednego z biskupéw konsekratorow Cecyliana, ze zgodzit
sie odda¢ ksiegi swiete wedtug rozkazu cesarskiego. Biskup Feliks nieco
pdzniej zostal uniewinniony (314). Natomiast Donat dokonat tego, ze je-
go zwolennicy na synodzie kartaginskim w 312 r. wybrali innego biskupa
Kartaginy, Majoryna, ktérego nastepca wkroétce zostal sam Donat. Byl bi-
skupem kosciola schizmatyckiego w Kartaginie od 313 r. az do swej $mierci
w 355 r. Donat, potepiony przez sobér w Arles w 314 r., wciagnal jednak do
schizmy znaczng czes¢ Kosciola w Numidii. Zapoczatkowana w ten sposob
schizma trwala jeszcze po konferencji w Kartaginie w 411 r.; ostatecznie
zostala pokonana dzigki $w. Augustynowi, ale bardzo ostabita Kosciét po-
wszechny w Afryce poinocnej.

Roézne bylo spojrzenie na Ko$ciél u katolikéw i donatystow. Wedtug do-
natystow Kosciol powinien by¢ spolecznoscia swietych i dlatego ma by¢
czysty i nie ma w nim miejsca na spotykanie si¢ dobrych ze ztymi, ktérymi
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mieli by¢ katolicy, nazywani ,,skalanym Ko$ciolem zdrajcéw (traditores)”
albo ,,synami zdrajcéw”. Katolicy pozostawali wierni tradycji apostolskiej
i byli w jedno$ci z prawowitym biskupem Kartaginy Cecylianem oraz
w tgcznosci z biskupem Rzymu. Donatysci utrzymywali, Ze jedynie ich ko-
$ciot jest ,prawdziwym nieskalanym Kos$ciolem meczennikéw”. Uwazali,
ze niewazne s3 sakramenty udzielane przez heretykéw i katolikow, dlatego
powtornie udzielali chrztu.
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KSIEGA PIERWSZA

1. 1. Najdrozsi bracia! Jedna wiara poleca nas wszystkich chrzescijan
Bogu Wszechmogacemu. Jeden z jej artykulow wyraza, iz wierzymy', ze
Bog, Syn Bozy, przyjdzie, zeby sadzi¢ swiat. Ten, ktory juz przyszed! przed-
tem i stosownie do swojej ludzkiej natury narodzil si¢ z Maryi Dziewicy,
cierpial i umarl, ztozony w grobie zmartwychwstal. 2. Zanim za$ wstapit
do nieba, skad zstapil, przy swoim odejsciu dal nam wszystkim chrzesci-
janom przez Apostoléw swéj pokéj jako dar pozegnalny®. Zeby nie wyda-
walo sig, ze pozostawit go jedynie swoim Apostotom, powiedzial: ,,Lecz co
mowie jednemu z was, mowi¢ wszystkim” (Mk 3, 13). Nastgpnie dodat:
,»Pokdj zostawiam wam, pokéj moéj daje wam” (J 14, 27)°. 3. Pokdj zatem jest
dany wszystkim chrzescijanom. Jest za$ rzecza oczywista, iz jest on dzie-
tem Boga, poniewaz powiedzial: ,,mdj” pokdj. Skoro natomiast powiedzial:
»daje wam’, chcial, aby byt on nie tylko Jego, lecz takze wszystkich, ktérzy
uwierza w Niego.

2. 1. Gdyby zas ten pokoj pozostal calkowity i nienaruszony, tak jak zo-
stal dany, gdyby nie zostal zaktocony przez tworcow schizmy, miedzy nami
i naszymi bra¢mi nie byloby dzisiaj zadnej kidtni, a owi nie wyciskaliby
z Boga niewyczerpalnych fez, o czym méwi juz prorok Izajasz (por. 1z 22, 4),
ani przez swoje czyny nie $ciaggneliby na siebie nazwy falszywych prorokéw,

' Odnosnie do Credo Optata, ktdre zdaje si¢ pozniejsze od pierwotnego, por. EJ. Ba-
DOCK, Le Credo primitif dAfrique, RBen 45 (1933), 3-9. Przy opracowaniu komentarza wy-
korzystujemy rowniez komentarz M. LABROUSSE w wydaniu SCh 412; 413.

2W tekscie oryginalnym wystepuje termin itoria: Et antequam in caelum ascenderet, un-
de descenderat, christanis nobis omnibus itoriam per apostolos pacem dereliquit. Rzeczownik
itoria byt powszechnie uzywany w Afryce na oznaczenie napiwku. Odniesiony do dzieta
Chrystusa, oznacza dary naszego Pana dla jego uczniow. Pokdj jest najwyzszym darem, po-
zegnalnym upominkiem Syna Bozego dla jego ucznidéw. Por. A. WILMART, Itoria. Note sur le
traité d'Optat, JThS 19 (1918), 73-78.

* Biblijne cytaty pochodzg z afrykanskiego tacinskiego przekladu Pisma $w. (Afra). Nie-
liczne wyjatki mozna wyjasni¢ pozniejszymi wpltywami Wulgaty.
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ani nie zbudowaliby otynkowanej $ciany (por. Ez 13, 10-14) grozacej zawa-
leniem, ani nie wprowadziliby w blad tylu umystéw nie tyle podstepnych,
ile prostych, ani nakfadajac rece, nie rozpostarliby nad gtowami wszyst-
kich zastony. 2. Nie ztorzeczyliby Bogu ani nie udzielali powtérnie chrztu
juz waznie ochrzczonym, ani my nie boleliby$my nad doprowadzonymi do
upadku lub zabitymi duszami niewinnych ludzi, nad ktérymi juz wczesniej
ubolewal Bog, méwigc przez proroka Ezechiela: ,,Biada tym, ktorzy sporza-
dzajg zastony na kazda glowe i w kazdym wieku zycia, Zeby dusze doprowa-
dzi¢ do upadku. Dusze mojego ludu sg zagubione. Bezczescili mnie przed
ludem moim, zabijajac dusze, ktére nie powinny umrze¢, podczas gdy roz-
glaszaja mojemu ludowi daremne kltamstwa” (Ez 13, 18-19)*. 2. Tymczasem
czyny te popelnili ci, ktérzy sa naszymi bra¢mi.

3. 1. Lecz zeby kto$ nie méwit mi lekkomyslnie, ze takich ludzi nazywam
bra¢mi, niech wie, ze napominani stowami proroka Ezechiela nie mozemy
postapic¢ inaczej. Mimo iz oni sami przyznajg — o czym wszyscy wiedza —
ze nas nienawidza i przeklinajg, nie chcac si¢ uwaza¢ za naszych braci, to
jednak my nie mozemy odstapi¢ od bojazni Bozej. Duch Swiety bowiem
zacheca nas przez proroka Izajasza, méwiac: ,Wy, ktorzy lekacie sie sto-
wa Pana, postuchajcie Stowa Pana: do tych, ktérzy was maja w nienawisci
i przeklinaja, nie chcac si¢ nazywaé waszymi bra¢mi, wy jednak mowicie:
«Jestescie naszymi bra¢mi»” (Iz 66, 5)°. 2. Sq wigc bez watpienia bra¢mi,
cho¢ s3 niedobrzy. Dlatego niech sie nikt nie dziwi, Ze nazywam bra¢mi
tych, ktorzy nie moga nie by¢ bra¢mi. W kazdym razie my i oni posiadamy
te same narodziny duchowe, lecz nasze czyny sa rézne. 3. Albowiem i Cham,
ktoéry bezboznie wysmiewal nago$¢ swojego ojca, byl bratem niewinnych
i za swoj czyn $ciggnal na siebie jarzmo niewoli, Zeby jako brat byt poddany
braciom (por. Rdz 9, 22-25). Nawet kiedy wkracza grzech, nazwa brater-
stwo nie jest zniesiona. 4. Lecz w innym miejscu powiem o wykroczeniach
tych braci, ktorzy odbywaja posiedzenia przeciwko nam, oczerniajg nas
i zniestawiaja. Umawiaja sie oni z tym ztodziejem, ktéry okrada Boga; sa
w zmowie z cudzoloznikami (por. Ps 29, 18-20), tj. z heretykami, wsréd
ktorych maja swoj udzial; wychwalajg swoje bledy i wymyslaja zarzuty
przeciw nam katolikom.

* Passus ten rdézni si¢ znacznie od tekstu Wulgaty.

* I ten tekst rozni sie bardzo od Wulgaty, w ktorej jest: Audite verbum Domini qui tre-
metis ad verbum eius; dixerunt fratres vestri odientes vos et abicientes propter nomen meum:
glorificetur Dominus.
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4. 1. Wszyscy wprawdzie rozglaszaja obelzywe stowa w poszczegdlnych
miejscach, lecz zaledwie jednego tylko spotykamy, z ktérym moglibysmy
porozumie¢ sie pisemnie i porozmawia¢ w ten sposob; jest nim nasz brat
Parmenian®, jesli jednak pozwoli, aby go tak nazywac. A poniewaz nie chca
z nami utworzy¢ wspolnego kolegium biskupiego, niech nie beda kolegami,
jesli tego nie chcg! Jednak - jak wyzej powiedzieliSmy - s3 naszymi bra¢mi.
2. Niech wiec nasz brat Parmenian nie méwi, jak inni, na wiatr i niepo-
trzebnie, bo to, co moégt odczuwag, nie tylko powiedzial, lecz takze wyrazit
na pi$mie. Poniewaz za§ wymagania prawdy zmuszaja nas do odpowiedzi
na jego twierdzenia, bedzie migdzy nami, chociaz na odleglos¢, jakas wy-
miana mysli. 3. W ten sposdb zado$¢uczynie pragnieniom niektorych oséb.
Wielu bowiem czesto pragnelo, aby dla odkrycia prawdy zaistnial konflikt
stronnictw wsrod niektérych obroncéw; i bylo to mozliwe. 4. A poniewaz
zabraniaja nam zblizy¢ si¢ do siebie, zamykaja drzwi, unikaja spotkania,
odrzucajg wspolng rozmowe, niech mi bedzie wolno przynajmniej z toba,
bracie Parmenianie, w ten sposob przeprowadzi¢ dyskusje. Co do mnie,
ani nie odrzucilem, ani nie zlekcewazylem twoich ksiag, ktore chciales, by
trafily do rak i na usta wielu ludzi, lecz wystuchatem cierpliwie wszystkich
twoich stéw. Wysluchaj zatem réwniez moich pokornych odpowiedzi.

5. 1 Rozumiem to i ty temu nie zaprzeczasz, kazdy bowiem czlowiek
rozsadny réwniez przyznaje, iz moéwile$ tak obszernie nie w innym celu,
jak tylko po to, by swoimi pismami zaatakowac niegodnie Kosciot katolicki.
Lecz jak mozna zauwazy¢, inna jest intencja, a inne stowa. 2. W koncu spo-
strzegam, ze nie wszystko, co powiedziales, jest sprzeczne, lecz, owszem,
znaczna cze$¢ jest zgodna z mysla Kosciota katolickiego, chociaz nie jestes
katolikiem, tak zZe nie ma koniecznosci odpowiada¢ na wszystkie rozdzialy
twoich dziet, lecz tylko kiedy jeste$ zle poinformowany lub kiedy méwisz
o tym, czego nie widziale$ albo co falszywie ustyszales, poniewaz czytamy
w Liscie Apostola Piotra: ,,Nie sadzcie braci waszych na podstawie opinii”
(Jk 4, 11 lub Rz 2, 1)7, jak np. méwites wsrdd niektoérych oskarzen, ktdre
nas nie dotycza, co jesteSmy gotowi udowodni¢, ze zadaliSmy sprowadze-

¢ Parmenian, biskup donatystéw, nastepca Donata w Kartaginie. Do niego wlasnie Optat
adresuje swoje dzieto za panowania Walentyniana i Walensa, zapewne po marcu 364 r.,
a najprawdopodobniej przed sierpniem 367 r. Wedlug Optata (I 5; II, 7, 4) Parmenian nie
byt Afrykanczykiem z pochodzenia, lecz przybyl do Kartaginy po wydaniu reskryptu Julia-
na Apostaty, pozwalajacego powrdci¢ donatystom do Kartaginy.

7 Optat, cytujac z pamigci, powoluje si¢ mylnie na List $w. Piotra, a jest to my$l Jk 4, 11
lub Rz 2, 1, a moze nawet dalsza 1 P 2, 1. Tekst Wulgaty odbiega od nich.
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nia wojska przeciwko wam. 3. Ponadto, w innych cz¢sciach swojego dzieta
umiescile§ wypowiedzi na naszga korzys¢, a przeciw wam, jak np. poréwna-
nie obrzezania z potopem; niektdre natomiast s3 zgodne z nami i z wami,
jak np. tam, gdzie wypowiadasz pochwale chrztu, oprécz tego miejsca,
gdzie wyrazasz si¢ zle na temat Ciata Chrystusa. Dlatego sa one na nasza
korzys¢, ze chociaz jestescie na zewnatrz, to jednak wyszliscie z nas; lecz
i to zdanie jest zgodne z nami i z wami, w ktérym wykazujesz, ze herety-
cy s3 daleko od sakramentéw katolickich, jesli jednak nie dotgczasz nas
wiasnie do tych, ktérzy - jak wiadomo - sg schizmatykami. 4. Niektore
wypowiedzi s3 zgodne jedynie z nami, jak np. przypomnienie o jednosci
Kosciota; niektdre sa przeciw wam samym wskutek ignorancji, poniewaz
jeste$ obcy, jak np. oskarzenie zdrajcoéw i schizmatykow; wypowiadates sie
réwniez przeciw wam, gdy mowite$§ o namaszczeniu i ofierze grzesznika.
Zreszta, nie powiedziale$ niczego przeciw nam, chyba tylko to, ale nieswia-
domie, ze zadalismy wkroczenia sity zbrojnej; damy najbardziej wiarygod-
ne dowody, ze méwites obelzywie. 5. Odwolaj t¢ obelge, a bedziesz z nami!
Z czymze bowiem bardziej mozemy si¢ zgadzac i co bardziej uznac za swoje
niz to, co moéwisz o poréwnaniu chrztu z potopem, ktéry zdarzyl si¢ tylko
jeden raz? A kiedy znéw przypomniales, ze jednokrotne obrzezanie stu-
zyto do zbawienia narodu zydowskiego, méwite$ raczej jak my, jakbys byt
jednym z nas, poniewaz my to samo twierdzimy, bronigc jednosci chrztu
w imie Tréjcy - jest to przeciwne wam, ktorzy zuchwale, wbrew prawom,
powtarzacie chrzest, ktorego figurg byl potop i obrzezanie, mimo iz wy sami
uznajecie réwniez, ze nie powinno si¢ powtarzac tego, co — jak rozkazano -
dokonuje si¢ tylko jeden raz. 6. Lecz kiedy tak subtelnie wychwalates to,
co godne jest wszelkiej pochwaly, podstawites zrecznie kogos sposréd was,
usilujac twierdzi¢, ze jakoby wam to byto dozwolone, poniewaz wolno tylko
raz, a innym jest zabronione. Jesli jest zabronione zdrajcom (traditoribus),
to zakaz ten dotyczy rowniez was, gdyz wasi przywodcy - jak udowadnia-
my - byli zdrajcami. Jesli nie wolno tego schizmatykom, nie wolno réwniez
wam, gdyz poczatek schizmy znajduje si¢ wsrod was. 7. Jesli nie wolno tego
grzesznikom, to udowodnimy zgodnie ze $wiadectwem Bozym, ze jeste-
$cie grzesznikami. Poniewaz tylko raz wolno udzieli¢ tego sakramentu, i to
niekoniecznie przez wybranego szafarza, my nie chrzcimy powtdrnie po
was, bo i u nas, i u was jest to ten sam jeden sakrament, o ktérym bedziemy
obszernie mowi¢ w pigtej ksiedze.

6. 1. Bracie Parmenianie! Poruszyle§ wprawdzie wiele zagadnien; lecz
widze, ze nie musze ci odpowiedzie¢ w takiej kolejnosci, w jakiej o nich
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mowiles. Ty bowiem na pierwszym miejscu moéwites o poréwnaniach i po-
chwalach chrztu i oprdcz tego, ze blednie nauczales o Ciele Chrystusa, juz
dalej wypowiadales si¢ bardzo poprawnie; w odpowiednim miejscu wyka-
zemy, ze mowiles nawet bardziej zgodnie z nami niz ze sobg. 2. Po drugie
za$, wylaczywszy heretykow, powiedziales, ze jest jeden Koscidl, lecz nie
chciafe$ uznac, gdzie on jest. Po trzecie, skierowates oskarzenia pod adre-
sem zdrajcow, nie majac pewnosci co do oséb i imion. Po czwarte, szar-
pate$ pracownikéw jednosci. Po pigte, niech pomine szczegdly, mowites
o namaszczeniu olejem i o ofierze dokonanej przez grzesznika.

7. 1 Mnie sie za$ wydaje, Ze na pierwszym miejscu nalezy wskaza¢ na
miasta, osoby oraz imiona zdrajcdw i schizmatykéw, aby po tym, co o nich
powiedziates, uzna¢, iz s oni prawdziwymi i bez watpliwosci zawiniony-
mi sprawcami. Nastepnie trzeba bedzie zastanowic sig, jaki jest albo gdzie
miatby by¢ jeden Koscidl, ktory istnieje, poniewaz oprocz jednego — dru-
giego Kosciota nie ma. 2. Po trzecie, wykaze, Ze nie domagali$my si¢ wkro-
czenia oddzialéw Zolnierzy® i ze nie odpowiadamy za to, co zarzuca sie
pracownikom jednosci. Po czwarte, powiemy, kto jest grzesznikiem, czyja
ofiare Bog odrzuca lub czyjego namaszczenia nalezaloby unika¢. Po piate,
bedzie mowa o chrzcie, po szdste, 0 waszym nierozumnym postepowaniu
i bledach.

8. 1. Zanim jednak powiem o szczegodtach, krotko wykaze, jak blednie
wyrazales sie o Ciele Chrystusa. Powiedziate§ bowiem, ze owo Cialo, jako
grzeszne, zanurzone w wodach Jordanu zostalo oczyszczone od wszelkich
brudéw. Twierdzilbys$ za$ stusznie, gdyby Cialo Chrystusa, ochrzczone
zamiast wszystkich ludzi, wystarczylo, by nikt nie byl ochrzczony dla sie-
bie samego. 2. Jesliby tak byto, bylby tam catly rodzaj ludzki, wszystko, co
narodzito si¢ wedtug ciala; nie bytoby réznicy miedzy tym, ktéry wierzy,
a jakimkolwiek poganinem, bo we wszystkich jest cialo. A podczas gdy
nie ma nikogo, kto nie pochodzilby z ciata, to jesli, jak powiedziales, Ciato
Chrystusa zostalo zanurzone w wodach Jordanu, zatem kazde cialo miato-
by z tego korzys¢. Inne bowiem jest Cialo Chrystusa w Chrystusie, inne za$
kazdego czlowieka w sobie. 3. O czym myslales, moéwiac, ze Cialo Chrystu-
sa jest grzeszne? Obys powiedzial: ,,cialo ludzi w Ciele Chrystusa”! Tak jed-
nak prawdopodobnie nie twierdzites, poniewaz kazdy, wierzac, otrzymuje

8 Chodzi gtéwnie o edykt cesarza Konstansa, ktory chcac przywroci¢ jednos$é Kosciota,
uzyl wojska przeciw donatystom, skazujac wielu na banicje i represje, a nawet $mier¢.
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chrzest w imi¢ Chrystusa, a nie w imi¢ Ciata Chrystusa, ktére specjalnie
byto Jego Ciatem. Dodaj jeszcze, ze Jego Ciato, poczete z Ducha Swiete-
go, nie moglto pomiedzy innymi by¢ zanurzone w wodach na odpuszczenie
grzechow, poniewaz bylo - jak wszystkim wiadomo - wylaczone z wszel-
kiego grzechu. 4. Dorzuciles, ze zostato zanurzone w wodach Jordanu; dos¢
nierozwaznie uzytes tego stowa, poniewaz to stowo odnosi si¢ do samego
faraona i jego ludu, ktory pod ci¢zarem swoich win jak gdyby otowiu tak
zostal zanurzony, ze tam pozostal (por. Wj 14, 28). Gdy zatem Ciato Chry-
stusa weszto do wody Jordanu i stamtad wyszto (por. Mt 3, 16; Mk 1, 10;
Lk 4, 1), nie powiniene$ mowi¢, ze zostalo ,,zanurzone”. Jego Cialo jest bar-
dziej $wiete niz wody samego Jordanu, tak dalece, Ze samo Jego wejscie
bardziej oczyscito wode niz samo Jego Cialo zostalo oczyszczone.

9. 1. Nie moge rowniez pomina¢ milczeniem tego, ze dziatales, jak uwa-
zam, zeby uwies¢ i zmyli¢ umysly stuchaczy po opisaniu im obrzezania
i potopu; po pochwaleniu chrztu chciales w jakis sposéb wskrzesi¢ herety-
kow wraz z ich bledami, juz niezyjacych i zapomnianych, ktérych nie tylko
imiona, lecz takze btedy byty juz prawdopodobnie nieznane w prowincjach
afrykanskich’. 2. To Marcjon, Prakseasz, Sabeliusz, Walentyn i inni az do
katafrygow, zwalczani w swoich czasach przez Wiktoryna z Petavium, Ze-
firyna z Rzymu, Tertuliana z Kartaginy i przez innych obroncéw Kosciota
katolickiego. Dlaczego prowadzisz wojne ze zmartymi, ktdrzy juz nie nale-
23 do spraw naszych czaséw? 3. Poniewaz jednak dzisiaj jako schizmatyk
nie mozesz udowodni¢ katolikom zadnego grzechu, wiec dla powigksze-
nia rozmiaréw swojego pisma chciate§ wspomnie¢ az tylu heretykow z ich
btedami.

° Optat podaje tu imiona tworcow herezji potepionych w II i w III w. po Chr.





